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EU Declaration of Conformity

Name and address of the manufacturer:’ Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
42270 Wuppertal
Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.?

Object of the declaration:® Blender for food
Type designation:* TM7 (Type 71A)
Trademark:® Vorwerk

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:®

2014/53/EU Radio Equipment Directive 2009/125/EG Ecodesign Directive
2011/65/EU RoHS Directive

The technical documentation and compliance with the standards listed below proves the conformity of the product with
the requirements of the above-mentioned EU Directive(s):’

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 + A16:2023
EN IEC 60335-2-14:2023 + A1:2023 + A11:2023

EN 60335-2-15:2016 + A11:2018 + A1:2021 + A2:2021 + A12:2021

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

EN 62233:2008; EN 62233:2008/Cor.:2008

EN IEC 62311:2020

EN IEC 55014-1:2021 ETSI EN 303 446-1V1.2.1
EN IEC 55014-2:2021 ETSI EN 301 489-1V2.2.3
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 ETSI EN 301 489-17 V3.3.1

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2: 2021 + AC:2022

ETSI EN 300 328 v2.2.2
EN 18031-1:2024 ETSI EN 301 893 vV2.2.1
EN 18031-2:2024 ETSI EN 300 440 vV2.2.1

EN IEC 63000:2018
EN 50564:2011

The notified body? TUV SUD Product Service GmbH, 0123
performed an evaluation of article® 3.1 (a), (b) and 3.2 of directive 2014/53/EU®!
and issued the EU-type examination certificate:"° TPS-RED500908 i01L°!

Accessories:"" Mixing Bowl

Place, Date:'> Wuppertal, 07.11.2025

\

Sebastian Weber
Senior Vice President Quality Management
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EU-Konformitéatserklarung
" Name und Anschrift des Herstellers

2 Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller

3 Gegenstand der Erklarung
4Typenbezeichnung
5Handelsmarke

® Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

’ Die technische Dokumentation und die Einhaltung der unten
aufgefuhrten Normen belegen die Konformitat des Produkts mit
den Anforderungen der oben genannten EU-Richtlinie(n)

8 Die notifizierte Stelle [a]

° hat eine Bewertung der Artikel durchgefihrt [b]

'° und folgende Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt [c]
" Zubehér

20rt, Datum

Déclaration UE de conformité

2 La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.

"Nom et adresse du fabricant

3 Objet de la déclaration
4 Désignation du type
®Marque

% L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la
législation d'harmonisation de 'Union applicable :

7 La documentation technique et le respect des normes
énumérées ci-dessous prouvent la conformité du produit aux
exigences de la (des) directive(s) européenne(s) susmentionnée(s).

8 Lorganisme notifié [a]

% a réalisé une évaluation de larticle [b]

et a délivré le certificat d'examen UE de type [c]
" Accessoires

2 Lieu, Date

Declaragao UE de Conformidade

2 A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante.

"Nome e endereco do fabricante

% Objeto da declaracao
4 Designacéo do tipo
®Marca

0 objeto da declaragdo acima mencionada estd em
conformidade com a legislagdo de harmonizagédo da Uniao
aplicavel:

7 Adocumentagéo técnica e o cumprimento das normas indicadas
abaixo comprovam a conformidade do produto com os requisitos
da(s) Diretiva(s) UE mencionada(s) acima

8 0 organismo notificado [a]

® efetuou uma avaliagao do artigo [b]

1% ¢ emitiu o certificado de exame UE de tipo [c]
" Acessorios

2 Local, data

Dichiarazione di conformita UE @
" Nome e indirizzo del fabbricante

2 La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto
l'esclusiva responsabilita del fabbricante

3 Oggetto della dichiarazione
4 Designazione del tipo
5 Marchio di fabbrica

8 L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla
pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

7 La documentazione tecnica e la conformita agli standard elencati
di seguito dimostrano la conformita del prodotto ai requisiti della/e
direttiva/e UE di cui sopra

8 'organismo notificato [a]

® ha effettuato una valutazione dell'articolo [b]

' e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo [c]
" Accessori

2 Luogo, data

Declaracion UE de conformidad @
"Nombre y direccién del fabricante

2 La presente declaracién de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.

3 Objeto de la declaracion
4 Designacion de tipo
®Marca comercial

% El objeto de la declaracién descrito anteriormente es conforme
con la legislacién de armonizacidn pertinente de la Unién:

7 La documentacién técnica y el cumplimiento con las normas
enumeradas a continuacion demuestran la conformidad del
producto con los requisitos de las directivas de la UE arriba
mencionadas.

8 El organismo notificado [a]

9 ha efectuado una evaluacién del articulo [b]

9y expedido el certificado de examen UE de tipo [c]
" Accesorios

'2 Lugar, fecha

EU-conformiteitsverklaring

O

2 Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

"Naam en adres van de fabrikant

3 Voorwerp van de verklaring
4Typeaanduiding
®Handelsmerk

8 Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in
overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving
van de Unie:

7 De technische documentatie en het voldoen aan de hieronder
vermelde normen bewijst dat het product voldoet aan de eisen van
de hierboven genoemde EU-richtlijn(en)

8 De aangemelde instantie [a]

° heeft het artikel geévalueerd [b]

% en het certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven [c]
" Accessories

2 Plaats, datum
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EC Oeknapauus 3a CbOTBETCTBUE

2 ,El,eKnapa LMNATa 3a CbOTBETCTBME Ce N3OaBa €MHCTBEHO Ha
OTroBOPHOCTTa Ha npoun3eoaunTena.

" ImMe 1 agpec Ha npoussoanTens

% MpeameT Ha aeknapauuaTa
4 0603HaueHVe Ha T1Na
5 Tbproscka Mapka

® MpeameTsT Ha AeknapaunaTa, onMcaH no-rope, 0TroBaps Ha
CbHOTBETHOTO 3aKoHOoAaTeNcTBO Ha Cbio3a 3a XapMoHM3aLMA:

7 TexHnyeckaTa 4OKYMEHTaLMA U CbOTBETCTBMETO ChC
cTaHAapTuTe, NOCOYEHU NO-A0/Y, Ca AoKa3aTe/IcTBO 3a
CBHOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTa C U3NCKBAHUATA Ha
ropeynomeHartata(ute) agupektnea(u) Ha EC

8 HoTnduumpaH opraH [a]

° N3BBPLUM OLEHKa Ha ufieH [b]

'°n nspane ceptmoukara sa EC nacneasare Ha tvna [c]
" Akcecoapu

2 MacrTo, naTa

EU-overensstemmelseserkleering
" Navn og adresse pé fabrikanten

2 Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa
fabrikantens ansvar.

3 Erkleeringens genstand
4 Typebetegnelse
®Varemaerke

8 Genstanden for erkleeringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

” Den tekniske dokumentation og overholdelsen af de nedenfor
anfgrte standarder beviser, at produktet er i overensstemmelse
med EU-direktivet eller -direktiverne anfart ovenfor

8 Det bemyndigede organ [a]

® har foretaget en evaluering af artiklen [b]

1% og udstedt EU-typeafpravningsattesten [c]
" Tiloehar

12 Sted, dato

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

&

2 Tamaé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.

8 Vakuutuksen kohde
*Tyyppi
5 Tavaramerkki

" Valmistajan nimi ja osoite

8 Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsadadannon vaatimusten mukainen:

7 Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus muihin teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu

8 [lmoitettu laitos [a]

% suoritti tuotteen arvioinnin [b]

10 ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen [c]
" Lisétietoja

"2 Paikka ja paivamaara

EU prohlaseni o shodé

)

2 Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost
vyrobce.

" Jméno a adresa vyrobce

3 Pfedmét prohlaseni

4Oznaceni typu

® Ochranné znamka

8 VySe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislugnymi
harmonizovanymi pravnimi predpisy Unie:

7 Shodu vyrobku s pozadavky vy$e uvedenych smérnic EU doklada
technicka dokumentace a shoda s niZze uvedenymi normami:

8 Oznameny subjekt [a]

9 proved| posouzeni élanku [b]

19 a vydal certifikat EU pfezkou$eni typu [c]
" Pfislugenstvi

2 Mjsto, datum

ELi vastavusdeklaratsioon @
" Tootja nimi ja aadress

2 Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja
ainuvastutusel.

3 Deklareeritav toode
4Thubitahis
5 Kaubamark

& Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas asjakohaste liidu
Uhtlustamisodigusaktidega:

7 Tehniline dokumentatsioon ja vastavus allpool loetletud
standarditele tdendab toote vastavust eespool nimetatud ELi
direktiivi(de) nduetele.

8 Teavitatud asutus [a]

® viis labi artikli [b] hindamise

'%ja andis valja ELi tiGbihindamistdendi [c]
" Tarvikud

2 Koht, kuupéev

EU Izjava o sukladnosti

2 |zjava o sukladnosti izdana je pod isklju¢ivom odgovornoséu
proizvodaca.

" Naziv i adresa proizvodaca

3 Predmet izjave
4Oznakatipa
® Trgovacki znak

8 Predmet gore opisane izjave u skladu je s relevantnim
zakonodavstvom za uskladivanje Unije:

7 Tehni¢ka dokumentacija i sukladnost s dolje navedenim
standardima dokazuje uskladenost proizvoda sa zahtjevima gore
navedene direktive(a) EU-a.

8 Prijavljeno tijelo [a]

% provelo je procjenu predmeta [b]

' izdalo certifikat o ispitivanju EU-vrste [c]
" Dodaci

2 Mjesto, datum

Page 3/5

20251107_EU DoC_TM7.docx



VR

VORWERK

NN

EU Megfelel6ségi Nyilatkozat

)

2 Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizardlagos felel6ssége
mellett adjak ki.

3 A nyilatkozat targya

' A gyarté neve és cime

4Tipus megjeldlése

5 Védjegy

& A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés
harmonizaciés jogszabalyoknak:

7 A m(iszaki dokumentaci6 és az alabb felsorolt szabvanyoknak
valé megfelelés igazolja, hogy a termék megfelel a fent emlitett EU-
irAnyelv(ek) kovetelményeinek.

8 A bejelentett szervezet [a]

% elvégezte a [b] cikk értékelését

10 és kiadta az EU-tipusvizsgélati tanusitvanyt [c]
" Tartozékok

2 Hely, d4tum

ES atitikties deklaracija @
' Gamintojo pavadinimas ir adresas

2 §j atitikties deklaracija iduota tik gamintojo atsakomybe.

% Deklaracijos objektas

4Tipo Zyméjimas

5 Prekiy Zenklas

8 Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Sgjungos teisés aktus:

7 Techniné dokumentacija ir atitiktis toliau idvardytiems
standartams jrodo gaminio atitiktj pirmiau nurodytos (-y) ES
direktyvos (-y) reikalavimams

8 Notifikuotoji jstaiga [a]

® atliko gaminio vertinima [b]
jrigdavé ES tipo tyrimo sertifikatg [c]
" Priedai

2 Vieta, data
EU-samsvarserklaering

2 Produsenten er eneansvarlig for denne samsvarserklaeringen.

" Produsentens navn og adresse

3 Gjenstanden erkleeringen gjelder
4Typebetegnelse
®Varemerke

8 Gjenstanden ovennevnte erkleering gjelder, samsvarer med
relevant EU-harmoniseringslovgivning:

7 Den tekniske dokumentasjonen og samsvar med standardene
som er oppfart nedenfor, beviser at produktet samsvarer med
kravene i ovennevnte EU-direktiv(er)

8 Det tekniske kontrollorganet [a]

° utfgrte en evaluering av artikkel [b]
' og utstedte EU-typeattesten [c]

" Tilbehar

2 Sted, dato

Samrzaemisyfirlysing ESB @
" Nafn og heimilisfang framleidanda

2 pessi samraemisyfirlysing er gefin Gt alfarid 4 abyrgd
framleidandans.

3 Markmid yfirlysingarinnar
4 Gerdarheiti
5 Vérumerki

& Markmid yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan er { samraemi vid
videigandi samheefingarloggjof Sambandsins:

7 Teekniskjélin og samraemi vid stadlana sem taldir eru upp hér ad
nedan sanna samraemi vorunnar vid krofur ofangreindrar
tilskipunar ESB.

8 Tilkynntur adili [a]

® framkvaemdi Uttekt & voru [b]

1% og gaf Ut ESB-gerdarpréfunarvottordiod [c]
" Aukabunadur

12 Stadur, dagsetning

ES atbilstibas deklaracija

@

2 §j atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu.

' RaZotaja vards, uzvards / nosaukums un adrese

3 Deklaracijas priekSmets
“4Tipa apzimé&jums
®Pre¢u zime

® lepriek$ aprakstitais deklaracijas priekdmets atbilst attiecigajam
Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:

7 Talak uzskaitita tehniska dokumentacija un atbilstiba standartiem
apliecina produkta atbilstibu iepriek§ minétajai(-am) ES direktivai(-
am)

8 Pazinota struktiira [a]

% ir novértéjusi pantu [b]

% un izdevusi ES tipa parbaudes sertifikatu [c]

" Piederumi

2 Vieta, datums

Deklaracja zgodnosci UE
"Nazwa i adres producenta

2 Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

3 Przedmiot deklaracji
4 Oznaczenie typu
5 Znak towarowy

8 Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny
z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:

7 Dokumentacja techniczna i zgodno$é z wymienionymi ponizej
normami dowodzi zgodnos$ci produktu z wymaganiami
wymienionych powyzej dyrektyw UE

8 Jednostka notyfikowana [a]

® przeprowadzita ocene wg artykutow [b]
9} wydata certyfikat badania typu UE [c]
" Akcesoria

2 Miejsce i data
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Declaratie de conformitate UE

2 Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea
exclusiva a producatorului.

" Denumirea si adresa producatorului

3 Obiectul declaratiei
4 Denumirea de tip
5 Marca comerciala

® Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

” Documentatia tehnica si conformitatea cu standardele
enumerate mai jos dovedesc conformitatea produsului cu
cerintele din directiva(directivele) UE mai sus mentionate

8 Organismul notificat [a]

% a efectuat o evaluare a articolului [b]

% si a emis certificatul de examinare UE de tip [c]
" Accesorii

2 Locul, data

Izjava o skladnosti EU @
"Ime in naslov proizvajalca

2Ta izjava o skladnosti je izdana v izkljuéni odgovornosti
proizvajalca.

3 Predmet izjave
4 Tipska oznaka
® Blagovna znamka

6 Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z ustrezno usklajeno
zakonodajo EU:

7 Tehniéna dokumentacija in skladnost s spodaj nastetimi
standardi dokazujeta skladnost izdelka z zahtevami zgoraj
omenjene(-ih) direktive(direktiv) EU

8 Priglageni organ [a]
% je izvedel ocenitev izdelka [b]
%in izdal certifikat ES o pregledu tipa [c]

Vyhlasenie o zhode EU

&O

2 Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost
vyrobcu.

" Nazov a adresa vyrobcu

3 Predmet vyhlasenia
4Typové oznacenie
5 Ochrannd znamka

® Predmet vy$8ie uvedeného vyhlasenia je v sulade s prislusnymi
harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie:

7 Technicka dokumentécia a sulad s nizSie uvedenymi normami
preukazuje zhodu vyrobku s poziadavkami vy$sie uvedenych
smernic EU

8 Notifikovany organ [a]

® vykonal hodnotenie polozky [b]

10 5 vydal osvedéenie o typovej skuske EU [c]
" Prislugenstvo

2 Miesto, datum

EU-férsdakran om 6verensstammelse

&

2 Denna férsakran om éverensstammelse utfardas pa tillverkarens
eget ansvar.

' Tillverkarens namn och adress

3 Foremal for forsakran
4 Typbeteckning
5 Varumarke

 Foremalet for forsdkran ovan dverensstimmer med den relevanta
unionslagstiftningen om harmonisering:

7 Den tekniska dokumentationen och éverensstimmelsen med
standarderna nedan bevisar att produkten uppfyller kraven i det/de
EU-direktiv som anges ovan

8 Det anmalda organet [a]
® har utfért en bedémning av artikeln [b]
1% och utfardat EU- typprovningsintyg [c]

" Pribor " Tillbehor
2 Kraj, datum 20rt, datum
ARAwon cuppopdwong EE @
""Ovopa kat 3leUBUVGCN TOU KATAOKELAOTH
2 H tapovoa dAAwWGN cUUHOPdWONC KSIBETAL UE ATTOKAEIOTIKA
£uBULVN TOU KATAOKELAOTH.
3 AvTikeipevo Tng SHAwaoNG
4 Ovopacia TuTou
5 Eumtopiko oApa
5 To avwTtépw TEPLYPaPOHEVO QVTIKEIIEVO TG SHAWGONG
CUPHopGWVETAL PE TNV AKOAOLON EVWOLaKN vopoBeaia evapuoviong:
7 H texVIKA TEKUNPIwaGN Kal N GUPPOPPWON HE TA TPOTUTIA TTOU
Tapatibevtal KATWTEPW ATOJEIKVUEL TN CUPHOPHWON ToU
TIPOIOVTOG PE TIG ATATAOELG TNG/TWV TtpoavadepOUEVNE/ WYV
odnyiag/wv tng EE.
8 O kowoTolnuévog opyaviopog [a]
® tpaypatomnoince a&loAdynon Tou avTKeEvou [b]
10 ka e€£BWOE TO TUOTOTOINTIKO £€ETAGNG TUTIOU [C]
" MapeAkodpeva
2 Témog, nuepopnvia
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